Panejol 

Na takovéhle místo 

jsern si vždycky 
přál jet! 


Já taky! Budou 
z nás opravdoví 
kovbojové! 


Haló? Máme Ó, sláva, že už jste Vtom je ten 


Eh, di 
ji 1 ř bblém! Poslední 
tady rezervaci! tady! Vážně, ráda vás To takhle vřele prol e 
i tady vidím! a přátelsky vítáte dobou jich moc 
všechny hosty? 


nemáme! 


Ani za mák, panel Tohle je 

ten nejlepší kovbojský ranč ve 
státě! byla by to škoda, kdyby 
se z něj staly jen pozemky! 


Před pár měsící nám začal Ae jsem si jistá, hoši, 
dělat nabídky jeden velký Že sl to tu užijete a povíte 
stavař! A od té doby skoro © nás svým přátelům! 

nemáme hosty! Zavolám Slima! 
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r Ti, kteří přijedou, rychle odjíždějí! Jestii Y Je to bá 


ječný 
nezačneme brzy vydělávat, budu to muset mladík! Dělá 


prodat! C jjete! pro mne už 
celá léta! 


To je paní 
Ostruhová! 
Musím jít! 


Jak je, partáci?! 
Já jsem Slim! 


Až s vámi Y Pojdte na ubytovnu 


skončím, budo a já vám dám 
Z vás taky! výbavu! 


Parádal Už teď © ; p 
si připadám jako Už tod, jo 
pravý kovboj! | Tak pojdte! 


Pozor! Příloha není vhodná pro děti do 3 let. Obsahuje malé části, nebezpačí vdachnutí nebo poranění. Používat pouze pod dohledem dospělé osoby. Vyhovuje 
evropskému standardu EN71. Distribuce Egmont ČR. Nepoužívajte prot! slunci, nebezpečí trvalého poranění očí Nebezpečí udušení nenatouknutými nebo 
rozbitými částmi, zvlšátě u dětí mladších 8 let! V případě spolknutí okamžité vyhledejte lékaře. Obsahuje- dlouhý provázek, nebezpočí uškrcení! Nevkládejte 
Nové a použité baterle dohromady, Nobazpečný odpad patři do sběru. Vyblté baterie vyjměte z baterky. Uschovejte tyto informace pro případné odvolání. 


Dneska nás čeká 
jedna z nejdůležitějších 
prací na ranči! Musíme 

sehnat dohromady 

dobytek tamhle 


Panejo! 
Není to pro nás 
příliš těžké? 


n co vás naučím pár figlů! 
í vás naučím jezdit na konil 


Nenechte se vyplašit! Tady j 
Pepřík je mírný jako jehňátko! 


Já nevím! Pořád) 
mi přijde pěkně 
M 


Ale! Tenhle kůň 
nevypadá, že by 
dokázal běžet o moc 

rychleji než já! 


U 2 oprubnu! 


Jen ho trochu 
nakopněto 
a řekněte „hyjé“! 


Z 
=< 


= 


Z, Takhyjé, zatra! 


Dneska 

ráno je ňáko línej 

že jo? No, já vám 
pomůžu! 


Stůj! Stůj! 
Pepříku, 


Jak tu věc Zatánněte za 
zastavím? otěže a řekněte 


C rejdo Príma pokus, partáku! Ale možná bychom 
Donalde! měli zatim zapomenout na ježdění! 


Ježdění je důležitý! 

Ale nejvíc se musí kovboj 
vyznat v tom, jak se 
používá laso! 


Co vynato, 
Donalde? Chcete 
to zkusit? 


Proč ne? 
Laso mě aspoň 
neshodí! 


Fajn! Roztočte ho 

nad hlavou a zkuste 
ho hodit přes 

tamhleto poleno! 


Fajn! Jde 
se na to! 


Móc dobrý! 
A teď si toho pacholka 
přitáhněte! 


i To bude asi nějaký 
Proč je to nový! Pořádné za 
tak pružný? 


lano 
něj škubněte! 
m 
) o 
E- ; 


Strejdo Donalda, 
jsi v pořádku? 


Nové lano, to Pravý kovboj si nikdy 
tak! Tenhle nestěžuje na výbavu! 


provaz je 


A jak na to koukám, slunce už 
nám zapadá! Jestli je máme dovést 
domů, nejvyšší čas, abychom 
se do toho pustili 


Poslyšte, parfáku! 
Možná bychom 
se měli zatím 
vykašlati na laso! 


Jak můžu 
pomoct shánět 
dobytek baz koně 
nebo |asa? 


Bez obav, partáku! 
Vyjedu nahoru a poženu 
je směrem k ohraděl 


Vy tady jenom musíte stát a mávat Jen buďte opatrnejl Ty 
kloboukem, aby trefily do ohrady! potvůrky se strašně snadno 


Cheche! 
To si pište, že se 
snadno vyplaší! 
h | 
: J 
se S 
bb) 


Hej vy, ká 
Směrem do 
ohrady! Do 


ohrady! 


Strejdo 
Donalde: 


© 


pech, partáku! 


V pořádku? 
7 


ložná bychom vás jen měl 
naučit, jak se vaří fazole! 


p 


To si pište! Myslím, že 
další den na tomhle ranči 
už bych nemusel přežít! 


Achichky! Teď už je 
mi jasné, že to musíme 
tomu stavaři prodat! 


Tohle není kovbojskej 


Pojďte, kluci! Jedem! 


To ale bylo 
zklamání! 


= 

To bych řekl! Ale 
aspoň jsme si 

mohli nechat tyhle ff 
žúžo klobouky/ 


Ale ne! Musel jsem ten , Bez něj odsud neodjedu! 
svůj nechat u ohrady! Je to jediná věc, která se mi 


T 


Hele, strejdo 5 česká 
Donalde! Tamhle 
u plotu! 


na celé téhle hrůze líbila! 


"4 

Kdopak je asi ten Proplížím se za tou haldou 

chlap v obleku? sena a uvidím, jestli dokážu 
zjistit, o co jde! 


Ale mám takový 
pocit, že má něco 
za lubem! 


m F 
fady máš, Slime! k Škoda, že se to tady 
Ty hosty jsi odehnal bude muset zavřít! Ale 


prvotřídně! musím myslet na svoji 
R budoucnost! 3 


Bereš peníze za 

sabotování rančel Ty kryso! 
Řekneme všechno paní 

jstruhové! 


Mel si pantem 
do alelujá, 
zelenáči! 


Mám dost prachů 
na to, abych odsud 
vypaď jednou 
provždy! 


/ 6 Ú M % 


Mám to, 
o strejdo Donalde! 
o ea“ <% 
V ý : 


Hehehe! Starej Pepřík 
sebou vážně umí hodit, 
když se mu chcel 


2 


2 (zjistíme, jestli 
7 | jsem se dneska 
p naučil! 


Ale nel To je to 
gumové lano' 


Aááááál 


“ 
. 


Později... 


Takže to kvůlí Ano, paní! Ten stavař To je knevířel ee 
Slimovi sem přestali mu platil za to, aby je Já tomu mladíkovi a vašemu strýci 
: 1 váží i 
Jezdit hosté? odsud odehnal úskkaka vážně vděčná! 


Rádi jsme vám 
pomohli, paní 
Ostruhovál 


A zdá se, že se 
strejda nakonec přece jen 
naučil pár kovbojských 
dovedností! 


Faktor Goofy 


Když jsem začal 
s taxikařením, jedl 
Jsem z nudy příliš 
v hale vlečou čísl těžké nezdravého jídla 
kročeje. Zamkla se snad takže jsem radší 
omylem v domě s vrahem? začal poslouchat 
z knihy na OD! 


A ted mám 
hlad a strach. 


Vyběhla z postele, n / Ajta! Asi A 

ale už bylo pozdě! c , bych radši 
Dveře byly otevřenél měl! 
ji 
©, 

Pitomá dieta! 

Koblihy byly 

bezpečnější! 


Tenhle chlápek nevypadá 
ani trochu důvěryhodně! 
Jako by přišel rovnou 
z.mýho napínáku! 


Potřebuju diskrétního, 
spolehlivýho řidlče, aby 
se mnou objel pár míst! 

Co ty na to? 


Teď mě odvez do 
Vrahounský 417! 


Haha! Nechávám se vyvést z rovnováhy 
hladem a strašidelnou atmostérou! Určitě 
je to v podstatě zlatíčko! 


Nej ě 
hod na Ptačí 
ulici 131 
- 5 
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Sátryš! Ten pytel vypadá = 
jeko by v něm byla ho 

m-m-mrtvolal Srace A 

mi bije hlasitěje, Z M9 


než kručí žaludek! 


Nemakej dýško, na znamení 


hci říct... ne, díky! Tady máš vohromný 
š jak moc bych 
k zůstal naším 


Polk! Tajemství! 
Co když je to vrah, 
jako ten z knížky?! 


Detektiv 
Moulas mi 
pomůže! 


Za tohle bych 
nakoupil spoustu 
koblih, alo nesmím 
Se zaprodat 
Musím o tom 


Jejl Ale já 
slíbil, že to 
neřeknu! 
Co teď?! 


Musíte si se mnou zahrát 
na hádanky! Tohle je 
otázka života a možná 

smrti! 


Poslyš, ne, že bych neradi hrál hádanky, 
Goofy, ale řeším tedka jeden velkej 


případ! Řádí nám tady 
J) > =] 
S 


slov, jo? Dobře, 
dostals mě! 


Ani hnout! 
Jste zatčen 
pro. 
pečení? 


ES 


A 
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Totálně! 
Asi! Tak nějak! 
J 


dort, přek 
Tohle vaše řvaní mi zničí celý překvápko! 


Ale to není 
fér! Vypadá tak 
lahodně! 


pení k narozeninám mojí ženy! 


Ach! Asi tomu 
velkou omluví 
se moc rád p: 

lákavej dortík! 


Až si příště budeš chtít hrát, nají si na to děti! 
Já se vrátím ke svému vandalovi! 


Detektive Moulasil 5 Zahrajem 


Má tam drahokamy si znova 
a určitě jsou kradený hádanky! 


Ne o, 
/ BÍT 
e 


Detektive Moulasi! 
= To nebyl jen můj hiad! 


Nemoh!'s to nechat bejt 
co, taxíkáři? Takže se 
projedeme ještě jednou! 


mout auto, 7/7. Tak, a teď mě 
ty ukradený : Y5A is mým dortem 


odvez za hranice! 


O několik 
hodin později 
dorazí na 


Ale já si někdy nemůžu pomoct! 
Hlavně když mám hlad! Už půl dne 
jsem nic nejeo“! 


Nesněz ten dort! 
Nesněz ten dort! 
Drž se svojí diety! 


o těch klenotech, ale kd 
mi nevěřil detektiv M 
proč by měli oni 


Va vašich dokladech je nějaká nejasnost! 
Mohl byste jít na chvilku s námi, prosím? 
M NÍ 
ND 


> P 
705 p 
ed 


Musím něco udělat, ale co? Co udělala chudák A Vzala nohy 
Ze všech stran jsou auta, Pamela, když po na ramena! 
ujet odtud nemůžuf ní šel vrah? 


Počkatl Ještě 
jsme s vámi 
neskončili! 

|. 


Ty hlupáku, vrať se 
i s mým dortem! 


SŠ 
ND 


Uff! Ut! Ta věcje © > Přjáú! Tyhle 
ale těžká! Nevím, jak Ů schody aspoň 
dlouho tohle vydržím, / pm | SMěřujou dolů! 

když jsem tak 
vyhladovělej! 


No, vy jste to asi 
tušili, že se to 
stane, co? 


Jestli mám 
překazit tenhle 
nevydržím, zločin, musím 
dýl už se udělat jedinou 
neudržiml věcí 


Mňam! Mlask! 
|Chlamst! Aáádách! 


| 
( 
Ů 
Dokázali 
jsme to, 
A 
Z 


Pamelo.. ty 
a já... Ach. 


Ty kradené klenoty 
byly v dortu, který 
jste snědi? 


Jo! Musel jsem obětovat svou 
dietu, ale nelituju toho! 


Cha! Nemáte důkazy, 
mě držetí Okamžitě mě pustte! 


A až příště 
půjdu jezdit 
taxíkem, najím 
se napřed! 


KONEC , í 


oowa 


10 dní s cirkusem (část 1.) 


Oona pracuje s demoliční Hele, chlapi! Jestii jí choste zamávat 
četou, zatímco Donald jede To je Oona! na rozloučenou, tak neváhejte! 
s kluky na dovolenou... |— Dva týdny se s ní teď neuvidíme! 


x 


oPOUŠTÍTE [B] 
KAČEROV [4 


E 


. Ach! Když tod 
Hola, co se děje, všichni ostatní pracují 
Oono? 


v Dýňařovicích, Oona 
se cítí samotná! 


Ano! Oona půjde navštívit Donalda, Kulíka 
Dulíka a Bubíka! To jsou 


její přátelé! č 


Ale no tak, budou pryč jen pár 3 
měsíců! A kromě toho, zítra 
ti začíná dovolená, ne? 

Tak proč nezajedeš 
na návštěvu za nějakými 
přáteli?! 


A tak, : 
k, L Co to je?l 
po pracovní době... Oona má dva týdny volno 
takže může strávit spoustu 
času se svými přáteli 


V PANNA 


Možná by si Donald s kluky rádi zašli | 
E s Oonou do cirkusu! LU 
i T TT 
i 
5 G ) 
m 
A 


Je mi lito, ale Donald s kluky odjeli před pár Ale Oona se s nimi chtěla vidět! 
hodinamí na dovolenou! Nevím, kdy se vrátí! : Jsou to její přátelé... si myslela! 
Ani nevím, kam vlastně jeli : 


Vztyk! Donald a kluci odjeli a nic Ooně neřekli! Teď Oona může 
Nechtějí se kamarádit s někým, jako je ona! udělat jen to, co udělal 


A teď je Oona dočista sama! ten kluk ve filmu, co Oona 
viděla! Může se jenom 
přidat k cirkusu! 


S lidmi od cirkusu je spousta legrace! 
Vsadím se, že jim nebude vadit, když 
s ními pocestuje někdo jako Oonal 


Oona by tu mohla dostat práci! 
Možná by mohla být jejich cirkusová 
princezna! 


Tyjsi taky sám, že jo?! 
Neboj, slone, loď je tady Gora! 
Bude tvoje kamarádka! 


S 
Já jsem Kája a povídám vám 
s abyste ma: 
d mýh: 
„s ka M V 
S | 


A 
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Atysinech ten svůj 
Chobot pro sebe, 
Edgare! 


Jenže shodou okolností, mně je úplně buřt, 
co si myslí nějaká praštěná holka 
v pravěkým kostýmu! 
Takže mazej! 


Oona sem přišla hledat práci! 
Ale nelíbí se jí, jak zacházíte 
S tím slonem! 


—=——Y7 
Oona taky nerada, 
když se doní 


Jémine, bůhůhů! 
Co s tím hodláš 


strká! šle? 


To ti Oona 
předvést! 


A Oona doufá, že se hloupý krotitel 
slonů poučil! 


S tím starým burákožroutem 
jsou stejně jenom problémy! 
Jen co budeš pryč, nechám 

ho poslat do továrny 
na psí žrádlo! 


Můžeš se klidně 
odplazit, zbabělý 

nepříjemný muži 
Edgar ti neublíží! 


Viděli jste to, co já?! Ta holka zastavila 
holejma rukama 
útočícího slonal 


Bravo, mladá dámo! Jsem Mikuláš Barnabáš, prostý cirkusový 
impresário a uvaděč a vaše odvaha na mě udělala veliký dojem! 


Rád bych vám nabídl práci u cirkusu, místo. 
ehm, tenfákal Samozřejmě, béhem 
zaškolování bez výplaty! 


p 
Oona tu práci 


Krocení Ivů je poslední dobou nudné! 
Ale jeji, ehm, slán je možná přesně to 
00 potřebujeme! 


Tak co kdybyste začala hnad tec 
a šla do manéže pomoct krotitell 
Ivů s jeho číslem?! 


A má taky něco 
pro vás třil 


E 
Hehehehe! 
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Ooně se tady libí! Už se stačila 
seznámit s Edgarem a dostala 
práci od toho hodného uvaděče! 


Ahoj, Ival To jsem 
en já, Oona: 


Dámy a pánové! Nyní vám předvedu ten 
nejnebezpečnější kousek na světě... Vložím 
svou hlavu mezi čelisti dravého Iva! 


Přestaňte po Ooně střílet 
z flustrubek! Oonu to štve! 


Poslouchej ten smích! Tohle je 
fantastický úspěch! Vydělám balík! 


Mohlo nás napadnout, že je to podlá 
Dva týdny luxusní finta strýčka Skrblíka, jak získat pro 
dovolené! svůj hotel levnou 
pracovní sílu! 


Haló, Donaide, tohle vám tu nechalo jedno děvče 
oblečené v kožešině! 


To 
Zase švindloval! 


je typické! 


Co se děje, strsjdo J To byla Oona! Ale.. 
Donalde?! Utekla a chce se jak jste z toho 
dět k cirkusu piiznál“; 


Musíme Oonu najít, 
než se dostane do maléru! 


Plakát Barnabášova putovního cirkusu! 
Určitě šla tam — je to jediný cirkus 
ve městě! 


Ajají O tom 


cirkusu už mi 
vyprávěla Daisy! 
Prý ho vedou pořádní 

vejlupci! 


Zahneme za roh 
a jsme tam! 


Pokračování 
následuje... 


KONEC 1.části 


10 dní s cirkusem (část 2.) 


Aááá! Klauni Oonu rozčílili 
tak, že je Oona chce 
praštit! 


Nechte toho, klauni! 
Přestaňte po Ooně 


! střet | x © 


Oona nenávidí klauny! Kam si myslíte, že jdete, 
A teď si půjde lehnout! mladá dámo?! 


A klauni čekají na své kakao! 


Zapomněla jste na své povinnosti? Než půjdete 
spát, musíte nakrmit slona, Ivy, medvědy, 


žirafu, poníka a psy! S maršmelouny! 


Oona ví! Eech! 


Viděla jsem v těchhle místech cirkus včera večír! 
Málem jsem omylem picla slona! 


Jmenujou se Barnabášovo něco. e 
A pokud se dobře vzpomínám, je 5 odsud jen pár hodin jízdy: 


říkali, že jedou směrem na Jestli budeme mít kliku. 
Houserov! dohoníme Oonu 
dneska večer! 


5 Na, Ivel Sněz 
svoje jídlo! 
ha "2 SSU 


Vražte toho Iva zpátky do klece! 
Máte mu to maso házet dovnitř 

ne ho za masem pouštět ven! 
To jste totálně pitomá?! 


Obnářiění Za deset minut máte nástup! 
pitomá! Je jen Tak ať ho nezmoškáte! 


nevzdělaná! 


Ach! Jediní kamarádi pro Oonu tady jsou Takže dohodnuto! Ty ukradneš novýho slona 
zvířata! Všichni ostatní s ní zacházejí z cirkusu Astra a Edgar pofrčí přímo do 
jako se smetím fabriky na psí baštu! 


Oona to poví Počkej! Zaplatím ti, když budeš 
všem! držet jazyk za zuby! 


A 
M 
oh 


Já to véděl, že se nakonec dostane 
do maléru! Vy tři tady počkáte 
- a já se podívám, co se děje! 


Oona myslela, že ta zvířata jsou z cirkusů, co zkrachovaly, to jí říkal uvaděč! 
Ale místo toho jsou kradená! Uvaděč a všichni co tady 


Pardon, šófe! Ta holka nás náhodou 
slyšela! Ale teď už ji máme! ) 
hezky pustíte! 


V 


— 
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Viděl jsi to? 19 Alaj! teď by se nám 
tu potížel : i k 
Všichni hned o 


do manéže! 


Ale Oona přišla 
na to, jak je zarazit 


To je pohroma! Kluci 
běžte sehnat mobil! 
zavolat policii! 


S tím telefonátem vůbec 
není naspěch, hoši 


Později... Zatímco si Barnabáš a jeho kumpáni půjdou 
odkroutit svůj trest... my zkusíme najít 
právoplatné majitele těch nel < 


í 
k 


a 


Neboj, policejní náčelníku! 
Oona ví, kde můžou zatím 
zůstat! 


Ale to může nějakou dobu trvat, 1 
takže tu márna problém, co do té doby 
s těmi zvířaty! 


hd "> á 


Předpokládám, že jí budou dělat dobrou 
společnost! Koneckonců, život s Oonou 
je vždycky pořádný cirkus! 


